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La prise de courant est cassée. On doit faire 
quelque chose.  
 
Au lieu d’appeler l’électricien, Hugo veut faire 
la réparation lui-même. 
 
Il va à la cave, où se trouve la boîte à fusibles. 
 
À quoi servent tous ces câbles ? Il faut mettre 
de l’ordre !  
 
Hugo pense : « Je dois seulement regarder 
aux couleurs des câbles. »  
 
Il dit à Rodan : « Tu vois, c’est tout facile ! » 
 
Mais Hugo doit l’apprendre à ses dépens :  
 
Les travaux d’électricité doivent être confiés à 
un expert.  
 
 

 
 
 
 
 
 
LE VERBE DEVOIR 
 
Je dois faire mes devoirs.  Nous devons le lui dire.  
Tu dois apprendre quelque chose  Vous devez faire attention. 
Il doit quitter la ville.  Ils ne doivent pas sortir le soir. 
Elle ne doit pas oublier d’éteindre la lumière  Elles doivent venir à chaque instant. 
 
 
À TRADUIRE : 
 
Man muss einen Elektriker rufen.  .......................................................................................................  

Wir müssen die Sicherung wechseln.  .................................................................................................  

Er denkt, dass es ganz leicht ist.  ........................................................................................................  

Man muss die Kabel in Ordnung bringen.  ..........................................................................................  

Wozu dienen die Sicherungen ?  .........................................................................................................   

Wir müssen die elektrischen Arbeiten einem Fachmann anvertrauen.  ..............................................   

 .............................................................................................................................................................  

 

le courant: der Strom 
la prise: die Steckdose 
le fusible: die Sicherung 
apprendere à ses dépens: durch Schaden klug werden 
 


